Zatacznik Nr 2 do Uchwaty Nr 103/2023
Senatu Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie
z dnia 29 czerwca 2023 r.

WARUNKI I TRYB PRZYJMOWANIA NA STUDIA KANDYDATOW ZE
SWIADECTWEM MATURALNYM UZYSKANYM ZA GRANICA LUB DYPLOMEM
ZAGRANICZNYM

§1.

1. Na studia pierwszego stopnia i jednolite studia magisterskie moga by¢ przyjeci kandydaci
posiadajacy zalegalizowane lub opatrzone apostille $wiadectwo maturalne uzyskane za granica,
ktére potwierdza, iz dana osoba ma prawo do ubiegania si¢ o przyjecie na studia wyzsze w kraju
wystawienia tego swiadectwa, albo tez do $wiadectwa dotaczone jest zaswiadczenie wystawione
przez polski konsulat, szkote lub wtadze o§wiatowe wtasciwego kraju, potwierdzajace uprawnienie
do ubiegania si¢ o przyjecie na studia wyzsze w kraju wystawienia §wiadectwa.

2. Na studia drugiego stopnia mogg by¢ przyjeci kandydaci, ktérzy legitymuja si¢ zalegalizowanym
lub opatrzonym apostille dyplomem lub innym dokumentem ukonczenia studiéw wyzszych za
granicg uprawniajagcym do podj¢cia studiéw drugiego stopnia w panstwie, w ktérym zostat wydany,
a nastgpnie uznanym, w drodze nostryfikacji lub zgodnie z odpowiednig umowg miedzynarodowa,
za rownowazny z polskim dyplomem ukonczenia studiow.

3. Kandydaci, o ktérych mowa w ust. 11 2, zaréwno osoby niebgdgce obywatelami polskimi, zwane
dalej ,,cudzoziemcami”, jak i obywatele polscy, podlegaja postgpowaniu kwalifikacyjnemu wedtug
zasad okreslonychw § 31 § 5.

4. Postanowienia ust. 3 nie dotyczg cudzoziemcOw przyjmowanych na studia na podstawie decyzji
Dyrektora Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej w odniesieniu do jej stypendystow.

§2.

W przypadku, gdy dyplomy albo inne dokumenty uzyskane za granicg podlegaja uznaniu
w trybie nostryfikacji, kandydat jest zobowigzany przedstawi¢ zaswiadczenie stwierdzajace
rownowaznos$¢ z dyplomem ukonczenia studiow wyzszych, w terminie nie dluzszym niz do konca
pierwszego semestru studiéw, jesli kierunek prowadzony jest w systemie semestralnym, albo do
konca pierwszego trymestru studiéw, jesli kierunek prowadzony jest w systemie trymestralnym.

§3.

1. Kandydaci na wszystkie kierunki studiéw stacjonarnych I stopnia oraz jednolitych studiéw
magisterskich posiadajacy $wiadectwo maturalne uzyskane za granica, z wylaczeniem kierunku
lekarskiego oraz kandydaci na kierunki niestacjonarne: pedagogika, pedagogika przedszkolna
i wczesnoszkolna, pedagogika specjalna, psychologia — zaréwno obywatele polscy, jak
i cudzoziemcy — podlegaja postepowaniu kwalifikacyjnemu wedlug zasad obowigzujacych
kandydatéw, ktoérzy zdali tzw. ,,nowg mature”, o ile wyniki uzyskane na zagranicznym egzaminie
maturalnym pozwalaja na przeliczenie na punkty, tj. tylko wéwczas, gdy kandydat zdawal na
maturze zagranicznej zestaw przedmiotow, ktéry jest wystarczajacy dla kandydata zdajacego
w Polsce egzamin maturalny do ubiegania si¢ o przyjecie na okreslony kierunek studidw,
z zastrzezeniem ust. 2, 3, 4.



2. Przeliczanie punktacji z przedmiotéw zawartych na §wiadectwie maturalnym (zagranicznym) na

punktacje ,,nowej matury”’ nast¢puje wedtug tabel:

Ukraina, Bialorus$

Skala ocen na S$wiadectwach

System ocen "nowa | Egzamin ZNO System ocen "nowa
uzyskanych na Ukrainie (2-12) | matura”  (poziom matura" (poziom
podstawowy) r0zszZerzony)
12 100 181-200 100
11 90 166-180 90
10 80 151-165 80
9 70 136-150 70
8 60 121-135 60
7 50 100-120 50
6 40 0-99 0
5 30 - -
Skala ocen na §wiadectwach System ocen "nowa | CT System ocen "nowa
uzyskanych na Bialorusi (2- matura" (poziom matura" (poziom
10) (poziom podstawowy) podstawowy) r0zZSZerzony)
10 100 100 100
9 90 90 90
8 80 80 80
7 70 70 70
6 60 60 60
5 50 50 50
4 40 40 40
3 30 30 30
2 0 ponizej 30 nie zalicza 0
Niemcy

Ocena Egzamin System ocen | Egzamin maturalny System ocen "nowa
na §wiadectwie maturalny "nowa (Abiturpriifung) matura" poziom

(Abiturpriifung) | matura" rozszerzony

(poziom
podstawowy)
1 15-13 50 15-13 100
2 12-10 42 12-10 84
3 9-7 35 9-7 70
4 6-4 25 6-4 50
5 3-1 15 3-1 30
6 - 0 15-13 100
Austria
Przedmioty szkolne System ocen "nowa Egzaminy maturalne System ocen "nowa matura”
(Zeugnis) matura" poziom (Reifepriifungszeugnis) | poziom rozszerzony
podstawowy

1 100 1 100
2 75 2 75
3 50 3 50
4 25 4 25
5 0 5 0




Czechy

Przedmioty szkolne | System ocen "nowa matura" | Maturita System ocen "nowa matura”
(poziom podstawowy) (poziom rozszerzony)
1 100 1 100
2 80 2 80
3 60 3 60
4 40 4 40
5 0 5 0
Stowacja

Przedmioty szkolne
skala 1-5

System ocen "nowa matura"
(poziom podstawowy)

Przedmioty maturalne
(Vysvedcenie o maturitnej
skuske) skala 1 -5

System ocen "nowa
matura" maturalne
(poziom rozszerzony)

1 100 1 100
2 80 2 80
3 60 3 60
4 40 4 40
5 0 5 0
Litwa
Przedmioty szkolne skala | System ocen "nowa Przedmioty maturalne | System ocen "nowa
1-10 matura" (poziom (Brandos Atestatas) matura" (poziom
podstawowy) rozszerzony)
10 100 92-100 100
9 90 84-91.99 80
8 75 75-83.99 75
7 60 67-74.99 70
6 45 58-66.99 60
5 30 50-57.99 50
4-1 0 0-49.99 0
USA
Przedmioty szkolne (High System ocen "nowa matura" Przedmioty System ocen "nowa
School Diploma (poziom podstawowy) SAT/ACT/AP | matura"(poziom
r0zZSZerzony)
A+ 100 A+ 100
A 94 A 94
A- 88 A- 88
B+ 83 B+ 83
B 77 B 77
B- 71 B- 71
C+ 65 C+ 65
C 60 C 60
C- 54 C- 54
D+ 48 D+ 48
D 42 D 42
D- 38 D- 38
F 0 F 0




Wielka Brytania

General Certificate of | System ocen "nowa matura" Przedmioty System ocen "nowa matura”
Secondary (poziom podstawowy) SAT/ACT/AP | (poziom rozszerzony)
A 100 A 100
B 80 B 80
C 60 C 60
D 40 D 40
E 20 E 20
Francja
Przedmioty (skala 20- System ocen "nowa matura” Egzaminy maturalne | System ocen "nowa
1) szkolne (poziom podstawowy) | (Baccaulaureat) matura"(poziom
r0zZSZerzony)
20-19 100 20-19 100
18-17 94 18-17 94
16-15 87 16-15 87
14-13 80 14-13 80
12-11 74 12-11 74
10-9 67 10-9 67
8-7 60 8-7 60
6-5 54 6-5 54
4-3 46 4-3 46
2-1 40 2-1 40
Rosja
Przedmioty szkolne System ocen "nowa matura” EGE (1-100) System ocen "nowa
(Atestat) skala 2-5 (poziom podstawowy) matura" (poziom
r0zZSZerzony)
5 100 80-100 100
4 75 79-60 75
3 45 59-31 45
2 0 30-0 0

W przypadku kandydatéw z pozostatych krajéw, wynik rekrutacyjny powstaje wskutek przeliczenia
wynikéw egzaminéw uzyskanych w kraju wydania §wiadectwa maturalnego na punkty proporcjonalnie do
wynikéw zawartych na polskim §wiadectwie dojrzato$ci.

3. W przypadku, gdy przedmiotem wymaganym w rekrutacji na dany kierunek jest jezyk polski,
odpowiednikiem na §wiadectwie maturalnym uzyskanym za granicg jest jezyk ojczysty dla kraju wydania
$wiadectwa.

4. Kandydaci na kierunek teologia (studia jednolite magisterskie stacjonarne) posiadajacy $wiadectwo
maturalne uzyskane za granicg, podlegaja postgpowaniu kwalifikacyjnemu wedtug zasad ujetych w ust. 1,
z zastrzezeniem, ze wynik koncowy postepowania kwalifikacyjnego obliczany jest analogicznie jak w
przypadku kandydatéw, ktérzy zdali tzw. polska ,,nowa maturg”, tj. zgodnie z zasada ujeta w § 3 pkt 12
zatacznika nr 1 do uchwatly, stanowigcg ze punktacja uzyskana w toku przeprowadzonej rozmowy
kwalifikacyjnej stanowi maksymalnie 50% koncowego wyniku postepowania kwalifikacyjnego.

5. Kandydaci na kierunek lekarski (studia stacjonarne oraz niestacjonarne) podlegaja postepowaniu
kwalifikacyjnemu wedlug nastepujacych zasad: wymogiem wzigcia udzialu w rekrutacji jest posiadanie na
zagranicznym $wiadectwie maturalnym oceny z biologii oraz oceny z co najmniej jednego przedmiotu



spos$réd przedmiotow: chemia, matematyka. Dopuszczalne jest uwzglednienie oceny kofcoworocznej tj.
oceny ze $wiadectwa odpowiadajacemu §wiadectwu ukonczenia szkoty, z jednego przedmiotu sposréd
przedmiotéw: chemia, matematyka. Po przeliczeniu ze skali ocen stosowanej w danym kraju na skale ocen
polskiej ,,nowej matury”, punktacja jest mnozona przez odpowiedni przelicznik ujety w § 3 pkt 4 lit. a
zalacznika nr 1 do uchwaty. Dla oceny koncoworocznej obowigzuje przelicznik analogiczny do przelicznika
dla oceny koncoworocznej w przypadku kandydatéw ze ,,starg matura” ujetego w § 3 pkt 4 lit. a zalacznika
nr 1 do uchwaty.

Przeliczenie punktacji z przedmiotéw zawartych na zagranicznym §wiadectwie maturalnym lub §wiadectwie
odpowiadajagcemu  $wiadectwu  ukofczenia  szkoty, nastgpuje  wedlug tabel zawartych
w ust. 2.

6. W postgpowaniu kwalifikacyjnym na kierunek lekarski (studia stacjonarne oraz niestacjonarne) uznaje si¢
wyniki Uczelnianych Egzaminéw Wstepnych przeprowadzanych na innych uczelniach na arkuszach
egzaminacyjnych stuzacych do przeprowadzenia egzaminu maturalnego, przygotowanych przez Centralng
Komisje Egzaminacyjng i ocenianych zgodnie z zasadami ustalonymi przez Centralng Komisje
Egzaminacyjna, z przedmiotéw okreslonych w § 3 pkt 4 lit. a jako wymagane.

§$4.

Warunkiem przyjecia na studia na kierunku teologia (studia jednolite magisterskie stacjonarne) jest:
1) W odniesieniu do duchownych, seminarzystéw i oséb konsekrowanych zgoda wydana przez wlasnego
biskupa lub wyzszego przetozonego zakonnego;
2) W odniesieniu do pozostatych os6b — opinia proboszcza miejsca zamieszkania;
3) Dodatkowo warunkiem przyjecia na studia osoby, ktéra byta klerykiem wyzszego seminarium
duchownego albo tez odbywata postulat lub nowicjat w instytucie zycia konsekrowanego, jest zgoda
Wielkiego Kanclerza.

§5.

1. Kandydaci na wszystkie kierunki studiéw stacjonarnych II stopnia oraz na pedagogike II stopnia
niestacjonarna, ktérzy posiadaja dyplom zagraniczny ukonczenia studiéw, przystepuja do egzaminu
wstepnego w formie rozmowy kwalifikacyjnej. Zakres rozmowy, o ktérej mowa powyzej okreslaja jednostki
rekrutujace.

2. Rozmowe kwalifikacyjna, o ktérej mowa w ust. 1 przeprowadza powotana przez kierownika jednostki
rekrutujacej lub przewodniczacego komisji rekrutacyjnej jednostki rekrutujacej komisja egzaminacyjna
ztozona z nauczycieli akademickich w skladzie co najmniej 3 oséb, przy czym w sktad komisji moga
wchodzi¢ osoby, ktére nie s3 w komisji rekrutacyjnej. Punktacja z rozmowy jest przyznawana w skali
2-5 oraz przeliczona na punkty kwalifikacyjne wedtug ponizszej tabeli:

Ocena (skala 2-5) Punkty kwalifikacyjne
2 0
2,25 45
2,5 50
2,75 55
3 60
3,25 65
3,5 70
3,75 75
4 80
4,25 85
4,5 90
4,75 95
5 100




§ 6.

1. Warunkiem przyjecia na studia na kierunku specjalistyczne studia teologiczne (studia II stopnia
stacjonarne) jest:

1) W odniesieniu do duchownych, seminarzystéw i o0séb konsekrowanych zgoda wydana przez
wtasnego biskupa lub wyzszego przetozonego zakonnego;

2) W odniesieniu do pozostatych os6b — opinia proboszcza miejsca zamieszkania;

3) Dodatkowo warunkiem przyjecia na studia osoby, ktéra byta klerykiem wyzszego seminarium
duchownego albo tez odbywata postulat lub nowicjat w instytucie zycia konsekrowanego, jest zgoda
Wielkiego Kanclerza.

2. Kandydaci na kierunek specjalistyczne studia teologiczne (studia II stopnia stacjonarne prowadzone w
jezyku angielskim) musza wykazaé si¢ znajomosScia jezyka angielskiego na odpowiednim poziomie,
potwierdzong jednym z dokumentéw wymienionych w ponizszej tabeli, z zastrzezeniem, ze jeSli nie
posiadajg takiego dokumentu, moga wowczas przystapi¢ do weryfikacji znajomosci jezyka angielskiego:

1. | Dyplom potwierdzajacy ukonczenie studiéw wyzszych prowadzonych za granica lub w
Rzeczypospolitej Polskiej - uznaje si¢ jezyk wykladowy, jezeli jezykiem wyktadowym byt
wylacznie jezyk angielski

2. | Certyfikaty potwierdzajace znajomos$¢ jezyké6w obcych co najmniej na poziomie B2 w skali
globalnej biegtosci jezykowej wedtug "Common European Framework of Reference for
Languages: learning, teaching, assessment (CEFR) - Europejski system opisu ksztatcenia
jezykowego: uczenie sig, nauczanie, ocenianie (ESOKJ)":

a. | University of Cambridge ESOL Examinations

* B2 First (wcze$niej pod nazwa: Cambridge First Certificate in English (FCE)) — ocena A lub B,
* C1 Advanced (wczesniej pod nazwa: Cambridge Certificate in Advanced English (CAE)) —
ocena A, B lub C,

* C2 Proficiency (wcze$niej pod nazwa: Cambridge Certificate of Proficiency in English (CPE))
ocena A, Blub C

b. | Educational Testing Service (ETS), Princeton, USA:

* Test of English as a Foreign Language (TOEFL) — poziom B2: 75-93 pkt. w wersji Internet-

Based Test (iBT)

* Test of English as a Foreign Language (TOEFL) — poziom C1: 94-109 pkt. w wersji Internet-
Based Test (iBT)

* Test of English as a Foreign Language (TOEFL) — poziom C2: 110-120 pkt. w wersji Internet-
Based Test (iBT)

c. | British Council, Cambridge English Language Assessment IDP IELTS Australia:

* International English Language Testing System (IELTS) — poziom B2: 5,5-6,5 pkt.
* International English Language Testing System (IELTS) — poziom C1: 7-8 pkt.

* International English Language Testing System (IELTS) — poziom C2: 8,5-9 pkt.

Weryfikacja znajomosci jezyka angielskiego, do ktorej przystepuja kandydaci nieposiadajacy zadnego
z dokumentéw wymienionych w powyzszej tabeli, ma na celu wydanie za§wiadczenia o znajomosci jezyka
angielskiego na odpowiednim poziomie, badz braku znajomosci jezyka angielskiego na odpowiednim
poziomie. Weryfikacja znajomosci jezyka angielskiego przeprowadzana jest przez komisje weryfikacyjna
powotang przez kierownika jednostki rekrutujacej, ztozona z nauczycieli akademickich. W sktad komisji
weryfikacyjnej moga wchodzi¢ cztonkowie Komisji Rekrutacyjnej Wydziatu Teologicznego. W pracach
zwigzanych z weryfikacja znajomosci jezyka angielskiego moga uczestniczy¢ nauczyciele akademiccy ze



Studium Jezykéw Obcych UKSW. Nauczyciele akademiccy ze Studium Jezykéw Obcych moga by¢ rowniez
cztonkami komisji weryfikacyjne;j.

§7.

1. Cudzoziemcy, ktérzy nie posiadaja §wiadectwa dojrzalosci wydanego na terenie Polski lub dyplomu
ukonczenia studiow wydanego przez polska uczelni¢, a zamierzaja podja¢ studia prowadzone w jezyku
polskim, na ktérych obowigzuje kwalifikacja, oraz nie posiadaja certyfikatu znajomosci jezyka polskiego
wydanego przez Pafstwowa Komisje Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, badz nie
ukonczyli rocznego kursu przygotowawczego do podjecia nauki w jezyku polskim w jednostkach
wyznaczonych przez ministra wiasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego, przystepuja do weryfikacji
znajomosci jezyka polskiego przeprowadzanej przez Szkole Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw
UKSW, majacej na celu wydanie zas§wiadczenia o znajomosci jezyka polskiego na poziomie B2, badz braku
znajomosci jezyka polskiego na poziomie B2.

2. Cudzoziemcy, ktérzy nie posiadaja $wiadectwa dojrzatosci wydanego na terenie Polski lub dyplomu
ukonczenia studiow wydanego przez polska uczelni¢, a zamierzaja podja¢ studia prowadzone w jezyku
polskim, na ktérych nie obowiazuje kwalifikacja oraz nie posiadajg certyfikatu znajomosci jezyka polskiego
wydanego przez Panstwowa Komisj¢ Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego, jako Obcego, badz nie
ukonczyli rocznego kursu przygotowawczego do podjecia nauki w jezyku polskim w jednostkach
wyznaczonych przez ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego, moga przystapi¢ do weryfikacji
znajomosci jezyka polskiego przeprowadzanej przez Szkole Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw
UKSW, majacej na celu wydanie zas§wiadczenia o znajomosci jezyka polskiego na poziomie B2, badz braku
znajomosci jezyka polskiego na poziomie B2, z zastrzezeniem ust. 3.

3. W przypadku, gdy kandydat, o ktérym mowa w ust. 2, zwrdci si¢ z prosbg o mozliwo$¢ przystapienia do
weryfikacji znajomosci jezyka polskiego w jednostce rekrutujacej, termin weryfikacji komisja rekrutacyjna
ustala w uzgodnieniu z kandydatem. Woéwczas weryfikacja przeprowadzana jest przez komisje
weryfikacyjna w sktadzie co najmniej 3 oséb wybranych spos$rdd cztonkéw komisji rekrutacyjnej jednostki
rekrutujacej prowadzacej studia na kierunku, na ktory dany kandydat ubiega si¢ o przyjecie. O formie
egzaminu decyduje komisja weryfikacyjna. Wynik weryfikacji komisja weryfikacyjna przekazuje do Biura
Rekrutacji. O ile weryfikacja jezyka polskiego przeprowadzana
w jednostce rekrutujgcej obejmuje testy pisemne, po wypetnieniu przez kandydatéw i sprawdzeniu przez
zespot przeprowadzajacy weryfikacje, testy moga by¢ udostepniane kandydatom do wgladu na ich wniosek
przez jednostke przeprowadzajaca egzamin.

4. Weryfikacja znajomosci jezyka polskiego przeprowadzana przez Szkote Jezyka i Kultury Polskiej dla
Cudzoziemcow UKSW sktada si¢ z czesci ustnej, ktéra ma na celu zbadanie umiejetnosci postugiwania sie
przez kandydata jezykiem moéwionym, oraz czeéci pisemnej, ktéra ma na celu zbadanie umiejetnosci
postugiwania si¢ przez kandydata jezykiem pisanym, w celu uzyskania potwierdzenia, ze jego
przygotowanie oraz stopien znajomosci jezyka polskiego pozwalajg na podjecie studiéw w jezyku polskim,
z zastrzezeniem ust. 5, 6.

5. Termin weryfikacji znajomosci jezyka polskiego przeprowadzanej przez Szkote Jezyka i Kultury Polskie;j
dla Cudzoziemcéw UKSW okresla harmonogram rekrutacji. Wyniki weryfikacji sg przekazywane do Biura
Rekrutacji. Testy pisemne po wypetnieniu przez kandydatéw i sprawdzeniu przez zespot przeprowadzajacy
weryfikacje moga by¢ udostepniane kandydatom do wgladu na ich wniosek przez jednostke
przeprowadzajacg weryfikacje.

6. Weryfikacja znajomosci jezyka polskiego przeprowadzana przez Szkote Jezyka i Kultury Polskiej moze
odbywac si¢ w formie egzaminu przeprowadzanego zdalnie z wykorzystaniem narzgdzi elektronicznych do
przeprowadzenia egzaminu na odleglo$¢ za pomocy sieci internetowej. W takim przypadku o ksztalcie
egzaminu decyduje Szkota Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcéw UKSW.



